(EN) Additional table to instruction manual for the following appliance: ¢ (H) Hasznélai utasités kiegészitd tablazat a kovetkezd késziilékhez: « (SK) Priloha k navodu na pouzitie pre
nasledovny pristroj: * (RO) Tabel anexa pentru manualul de utilizare al produselor: * (D) Gebrauchsanweisung Zusatztabelle fiir das folgende Gerat: * (SRB-MNE) Dopuna uputstva za sledeci

uredaj: * (CZ) Dopinkové informace k uvedenému vyrobku: ¢ (HR-BiH) Koristite dodatne upute:

FK10SC

(EN) Information requirements for electric local space heaters ¢ (H) Az elektromos helyiségfiitd berendezések termékinformacios kovetelményei ¢ (SK) Poziadavky na informacie pre elektrické lokalne ohrievace
priestoru * (RO) Cerinte privind informatiile referitoare la aparatele pentru incélzire locala * (D) Produktinformationsanforderungen fiir elektrische Raumheizgerate « (SRB-MNE) Zahtevi za informacije za elektricne
grijalice za lokalno grejanje prostora ¢ (CZ) Elektrickeé topidlo, pozadavky o vybaveni vyrobku * (HR-BiH) Informacije o proizvodu elektro opreme od strane

(EN) Model identifier: + (H) Modellazonositd: * (SK) Identifikacny (-€) kod (-y) modelu: « (RO) Identificator model: « (D) Modellidentifikation: * (SRB-MNE) Mode! uredaja:

+ (CZ) Identifikacni kod produktu * (HR-BiH) Model:

FK10SC

(EN) Features ¢ (H) Jellemz6 « (SK) Polozka
+ (RO) Parametru * (D) Eigenschaft «
(SRB-MNE) Osobina « (CZ) specifikace

* (HR-BiH) Specifi¢na

EN) Symbol «

H) Jel »

SK) Symbol «

RO) Simbol «

D) Symbol ¢
SRB-MNE) Oznaka *
CZ) Znak

HR-BiH) Oznaka

(EN) Value *
(H) Erték »
(SK) Hodnota «
(RO) Valoare *
(D) Wert +
(SRB-MNE)
Vrednost *

(CZ) Hodnota * (HR-

BiH) Viijednost

EN) Unit «

H) Mértékegység *
SK) Jednotka
RO) Unitate *

) MaBeinheit «
SRB-MNE)
Jedinica mere «
(CZ) Jednotka *
(HR-BiH) Jedinica

(
(
(
(
0
(

mjere

(EN) Feature * (H) Jellemz0 ¢ (SK) Polozka « (RO) Parametru *
(D) Eigenschaft « (SRB-MNE) Osobina « (CZ) Specifikace *
(HR-BiH) Tipican

N) Unit «
) Mértékegység *
K) Jednotka *
) Unitate *
) MaReinheit «
SRB-MNE)
Jedinica mere ¢
(CZ) Jednotka *
(HR-BiH) Jedinica mjere
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(EN) Heat output * (H) Hételjesitmény ¢ (SK) Tepelny vykon ¢ (RO) Putere termica ¢ (D) Warmeleistung ¢
(SRB-MNE) Topolotna snaga * (CZ) Tepelni vykon * (HR-BiH) Izlaz

(EN) Type of heat output/room temperature control (select one) ¢ (H) A teljesitmény,

illetve a beltéri hdmérséklet szabalyozasanak tipusa (egyet kell megjeldlni) ¢ (SK) Druh
ovladania tepelného vykonu / izbovej teploty (vyberte jeden) « (RO) Tip de putere furnizata/
controlul temperaturii camerei (alegeti o varianta) « (D) Art der Steuerung der Leistung und
Innentemperatur (eine zu markieren) « (SRB-MNE) Virsta izlazne toplotne snage/regulacija
sobne temperature ¢ (CZ) Vykon, popiipadé typ regulace teploty v mistnosti (oznacit jedno *

(HR-BiH) Specifikacije i temperatura kontrolira

(EN) Nominal heat output « (H) Névieges
hételjesitmény « (SK) Menovity tepelny vykon «

(RO) Putere termica nominala « (D) Nennwert
Heizleistung * (SRB-MNE) Nazivna toplotna energija
+(CZ) Jmenovity tepelny vykon * (HR-BiH) Nominalni
kw

nom

1,8-2,0

kw

(EN) Single stage heat output and no room temperature control «

(H) Egyetlen allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas nélkil «

(SK) Jednotroviiovy tepelny vykon bez ovladania izbovej teploty «

(RO) cu o singura treapta, fara controlul temperaturii camerei (D) Eine
Stellung, ohne Innentemperaturregelung « (SRB-MNE) Jedan polozaj bez
regulacije toplote * (CZ) Jedna pozice, bez regulace teploty * (HR-BiH)
Upravijanje sobnom temperaturom

no/nem/nie/nu/
nicht/ne / ne / nije

EN) Minimum heat output (indicative) *
H) Minimélis hételjesitmény (indikativ) «

SK) Minimalny tepelny vykon (orientacne) *

RO) Putere termica minimd (cu titlu indicativ) «

D) Minimale Heizleistung (indikativ) «

SRB-MNE) Minimalna toplotna snaga (referentna) «
CZ) maximaini tepelny vykon «

(
(
(
(
(
E
(HR-BiH) Minimalni kW (okvimo)

min

0,9

kw

(EN) Two or more manual stages, no room temperature control «

(H) Két vagy tobb kézi szabélyozasu &llés, beltéri hdmérséklet
szabalyozas nélkil « (SK) Dve alebo viac manudlnych trovni bez
ovladania izbovej teploty * (RO) doud sau mai multe trepte de putere
manuale, fara controlul temperaturii camerei « (D) Zwei oder mehr manuell
gesteuerte Stellungen ohne Innentemperaturregelung * (SRB-MNE) Dva
ili viSe pode3avanja bez regulacije temperature « (CZ) Dvé nebo vice
moZnosti regulace, bez moznosti regulovat vnitini teplotu  (HR-BiH) Dva
ili vise radnih mjesta i rucno upravijani, unutarnja kontrola temperature

no/nem/nie/nu/
nicht/ ne /ne/ nije

(EN) Maximum continuous heat output *
(H) Maximalis folyamatos hételjesitmény
(SK) Maximainy priebezny tepelny vykon «
(RO) Putere termicé continua, maxima «
(D) Maximale Dauerwérmeleistung *

(SRB-MNE) Maksimalna konstantna toplotna
energija * (CZ) Maximalni kontinuaini tepelny vykon ¢
(HR-BiH) Maksimalna kontinuirana kW

max, ¢

2,0

kw

EN) With mechanic thermostat room temperature «

H) Mechanikus termosztatos beltéri hémérséklet-szabalyozés *

SK) S ovladanim izbovej teploty mechanickym termostatom ¢

RO) cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui termostat
mecanic * (D) Innentemperaturregelung mit mechanischem Thermostat

+ (SRB-MNE) Regulacija temperature prostorije mehanickim termostatom
+ (CZ) Mechanicky termostat, regulace vnitfni teploty « (HR-BiH) Mehanicki
termostat za kontrolu unutarnje temperature

yes/igen/éno/da/
jalda/ano/da




(

(

(EN) Auxiliary electricity consumption « (H) Kiegészit6 villamosenergia-fogyasztas ¢ (SK) Vlastna spotreba g
elektrickej energie ¢ (RO) Consumul auxiliar de energie electrica (D) Zusétzlicher Stromverbrauch ¢ i
(SRB-MNE) Potrosnja pomocne elektricne energije * (CZ) Spotfeba ¢ (HR-BiH) Dodatna elektricna energija0 (
(

(

EN) With electronic room temperature control *
H) Elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozés «
SK) S elektronickym ovladanim izbovej teploty «
RO) cu control electronic al temperaturii camerei * no/nem/nie/nu/
D) Elektronische Innentemperaturregelung * nicht/ne / ne / nije
SRB-MNE) Regulacija temperature prostorije elektronskim termostatom ¢
CZ) Vnitini elektronicka regulace teploty «

HR-BiH) Unutarnja temperatura elektronicko upravijanje

(EN) At nominal heat output * (H) A névieges
hételjesitményen ¢+ (SK) Pri menovitom tepelnom
vykone * (RO) la putere termica nominala « (D) Bei
thermischer Nennleistung * (SRB-MNE) Kod nazivne
toplotne snage * (CZ) Jmenovity vykon * (HR-BiH)
Nominalna snaga grijanja

(EN) Electronic room temperature control plus day timer «

(H) Elektronikus beltéri hémérséklet-szabélyozas és napszak szerinti

szabalyozas * (SK) Elektronické ovladanie izbovej teploty a denny ¢asovat

+ (RO) cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator

el 0’0 kW cu programare zilnica + (D) Elektronische Innentemperaturregelung und
max Tageszeitsteuerung + (SRB-MNE) Sa elektronskom regulacijiom sobne

temperature i dnevnim uklopnim satom « (CZ) Vnitfni elektronickd regulace

teploty dle dennich ¢asovych Uisekl « (HR-BiH) Unutarnja elektronicka

kontrola i kontrola dnevne temperatura

no/nem/nie/nu/
nicht/ ne / ne / nije

(EN) At minimal heat output * (H) A minimalis
hételjesitményen + (SK) Pri minimalnom tepelnom
vykone * (RO) la putere termica minima « (D) A Bei
minimaler Heizleistung * (SRB-MNE) Kod minimalne
toplotne snage * (CZ) Minimalni vykon * (HR-BiH)
Minimalna snaga grijanja

(EN) Electronic room temperature control plus week timer *
(H) Elektronikus beltéri hémérséklet-szabélyozas és heti szabélyozas *
(SK) Elektronické oviadanie izbovej teploty a tyzdenny ¢asovac * (RO) cu
control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu programare
el ) 0,0 kW saptamanala ¢ (D) Elekironische Innentemperaturregelung und

min wochentliche Steuerung « (SRB-MNE) Sa elektronskom regulacijom
sobne temperature i nedeljnim uklopnim satom ¢ (CZ) Vnitfni elektronicka
regulace teploty dle tydennich ¢asovych tsekd « (HR-BiH) Unutamnja
elektronicko upravijanje temperature i kontrola

no/nem/nie/nu/
nicht/ne / ne / nije

(EN) In standby mode ¢ (H) Készenléti
Gizemmadban * (SK) V pohotovostnom rezime «
(RO) in modul standby * (D) Im Standby-Modus
+ (SRB-MNE) U stanju pripravnosti * (CZ)
Pohotovostni rezim « (HR-BiH) Stanje mirovanja

(EN) Other control options (multiple selections possible) * (H) Mas szabalyozasi lehetdségek
(tobb is megjelolhets) « (SK) Dalsie moznosti ovladania (moznost viacnasobného vyberu)
0 0 kW * (RO) Alte optjuni de control (se pot selecta mai multe variante * (D) Andere Mdglichkeiten

) der Steuerung (kann mehrere angegeben) ¢ (SRB-MNE) Druge mogucnosti regulacije (mogué
odabir vise opcija)  (CZ) Jiné moznosti regulace (mtize byt i vice oznaceno) * (HR-BiH) Druge
opcije (moze se navesti vise)

SB

(EN) Room temperature control, with presence detection ¢ (H) Beltéri
hémérséklet-szabalyozas jelenlét-érzékeléssel « (SK) Ovladanie izbovej
teploty s detekciou pritomnost « (RO) controlul temperaturii camerei, cu
detectarea prezentei * (D) Raumtemperaturregelung mit Anwesenheitser-
kennung * (SRB-MNE) Regulacija sobne temperature s prepoznavanjem
prisustva * (CZ) Regulace vnitfni teploty pfitomnost detekce ¢ (HR-BiH)
Detekcija unutamje temperature

no/nem/ nie/nu/
nicht/ne / ne / nije

(EN) Room temperature control, with open window detection *
(H) Beltéri hdmérséklet-szablyozés nyitottablak-érzékeléssel «
(SK) Ovladanie izbovej teploty s detekciou otvoreného okna ¢
(RO) controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschise « | no/nem/nie /nu/
(D) Innentemperaturregeling mit Fensteréffnungs-Erkennung nicht/ne / ne / nije
(SRB-MNE) Regulacija sobne temperature s prepoznavanjem otvorenog
prozora * (CZ) Regulace vnitfni teploty detekce otevfeného okna «
(HR-BiH) Kontrola unutarnje temperature - senzor

(EN) With distance control option * (H) Tavszabalyozasi lehet8ség *
(SK) S moznostou diafkového ovladania * (RO) cu optiune de control la
distanta « (D) Mit Fernsteuerung Option « (SRB-MNE) Sa mogu¢no3cu
regulacije sa daljine * (CZ) Dalkové ovladatelné (HR-BiH) Daljinska
kontrola

no/nem/ nie/nu/
nicht/ne / ne / nije

(EN) With adaptive start control « (H) Adaptiv bekapcsolas-szabalyozas
+ (SK) S prispdsobivym ovliddanim spustenia « (RO) cu demaraj adaptabil
+ (D) Adaptive Einschaltkontrolle « (SRB-MNE) Adaptivnom regulacijom
ukljucenja « (CZ) Adaptivni regulace teploty + (HR-BiH) Prilagodijiva
kontrola snage

no/nem/nie/nu/
nicht/ne / ne / nije

(EN) With working time limitation « (H) Mkddési idd korlatozasa «
(SK) S obmedzenim ¢asu prevadzky « (RO) cu limitarea timpului de
functionare * (D) Begrenzung der Betriebszeiten «

(SRB-MNE) Sa ograni¢enjem vremena rada * (CZ) Casovac provozu *
(HR-BiH) Ogranicenje vremena trajanja

no/nem/nie/nu/
nicht/ne / ne / nije

(EN) With black bulb sensor ¢ (H) Feketegdmb-érzékeldvel ellatva «
(SK) So snimacom Ciemej Ziarovky * (RO) cu senzor cu bulb negru ¢
(D) Ausgestattet mit Schwarzkugelsensor « (SRB-MNE) Sa senzorom
isijavanja toplote * (CZ) Viybavené ¢emym kulovym Cidlem ¢

(HR-BiH) Senzor

no/nem/nie/nu/
nicht/ne / ne / nije

EN) Contact details  (H) Kapcsolatfelvételi adatok
(SK) Kontaktné tdaje * (RO) Date de contact *
) Kontakte « (SRB-MNE) Podaci za kontakt «

(
D
(CZ) Kontaktni idaje * (HR-BiH) Podaci za kontakt

H) Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gydr, Gesztenyefa Ut 3. www.somogyi.hu

SK) Distribltor. SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0. « UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel. +421/0/ 35 7902400 » www.somogyi.sk

(RO) Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L. + J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195 Cluj-Napoca, judeful Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu,
nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488 « Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro

(SRB-MNE) Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.0.0. Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs Zemlja uvoza: Madarska ¢ Proizvodac:
Somogyi Elektronic Kft.

(HR-BiH) Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.0.0. M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH Tel: +387 61 095 095 « Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0. Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska * Tel: +385 1 2006 148 « Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.




